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Introduction

Dans la première partie, pour faciliter la
compréhension, les deux langues sont présentées l’une à côté de
l’autre, une ou deux phrases à la fois généralement. Montrer les
deux langues côte à côte facilite la comparaison des mots et des
expressions courantes. La deuxième partie, uniquement en
italien, permet aux étudiants
de niveau intermédiaire d’exercer leur compréhension.












Souris - Topo

Les sœurs Pensées vivaient dans un pot de
fleurs jaune sous un grand pommier. Elles partageaient le pot avec
Basilic, Romarin et Souris.
Le sorelle Viola vivevano in vaso di fiori
giallo sotto un grande albero di mele. Condividevano il vaso con
Basilico, Rosmarina e Topo.







L’été était très chaud et les plantes
étaient toutes d'accord sur le fait qu'il faisait bon vivre à
l'ombre d'un grand pommier.

« C'est tellement bon de vivre sous l'ombre d'un grand
pommier », dit Basilic.
L'estate era molto calda e le piantine
sapevano quanto fosse bello vivere all'ombra di un grande albero di
mele.

"È così bello vivere all'ombra di un grande albero di mele", disse
Basilico.
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Toutes les plantes acquiescèrent puis
continuèrent leur discussion animée à propos des derniers potins du
village. Les sœurs Pensées surtout adoraient un bon ragot car cela
faisait passer le temps.
Tutte le piantine concordarono e, quindi,
continuarono la loro vivace chiacchierata su ciò che accadeva nel
villaggio. Specialmente le sorelle Viola, erano appassionate di
pettegolezzi perché, in questo modo potevano passare il
tempo.







Le sujet préféré de cette semaine avait
été Souris. Souris était différent. Souris était un
animal.
Il tema preferito di quella settimana era Topo. Topo era
diverso. Topo era un animale.







En réalité, personne ne connaissait le
vrai nom de Souris mais cela devait être Souris. Sa tête était
comme celle d'une souris, ses pattes aussi ressemblaient à celles
d'une souris et un rien l'effrayait.
Nessuno conosceva realmente il vero
nome di Topo ma doveva essere Topo. Aveva proprio una faccia da
topo; le gambe sembravano quelle di un topo e si spaventava
facilmente.







« Souris est une souris ordinaire,
n'est-ce pas Romarin ? », demanda Basilic.

« Oui, à mon avis il a tout d'une souris ordinaire », dit
Romarin en riant.
"Topo è proprio un topo molto comune, non credi
Rosmarina?", chiese Basilico.

"Sì, mi sembra proprio un topo comune", concordò Rosmarina
ridendo.







[image: tmp_47310aab2e1206eafec5b1e32729f82b_y2Odir_html_m713046dd.jpg]







Romarin se tourna vers les sœurs.

« Mesdames, qu'en
pensez-vous ? »
Rosmarina si voltò verso le sorelle:

"Signore, cosa ne pensate?"







Les sœurs Pensées regardèrent Romarin d'un
air sérieux.

« Nous ne sommes pas d'accord ! N'avez-vous pas remarqué
la coupe de cheveux de
Souris ? »
Le sorelle Viola rivolsero a Rosmarina uno sguardo
serio.

"Noi non siamo d'accordo! Non avete notato il taglio di capelli di
Topo?"
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